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Einleitung

Die vorliegende Aufbau- und Verwendungsanleitung (AuV) ist nur fir das in dieser AuV
beschriebene Kappenriegelsystem SAFE gultig.

Die AuV regelt den Auf- und Abbau, sowie die Verwendung. Es werden allgemeine
Informationen erteilt, alle eventuell méglichen Anwendungen kénnen jedoch nicht vollstéandig
abgehandelt werden.

Der Betreiber muss in eigener Verantwortung:
o fir die Einhaltung der értlichen, regionalen und nationalen Vorschriften Sorge tragen,
e die in der AuV aufgefihrten Regelwerke (Gesetze, Verordnungen, Richtlinien, Normen
usw.) beachten,

e sicherstellen, dass die AuV dem Personal zur Verfiigung gestellt wird und eine
Unterweisung stattfindet.

Hersteller

Quick Bauprodukte GmbH Tel.: +49 (0) 2304 9814310
Westendamm 3 Fax: +49 (0) 2304 9814322
58239 Schwerte E-Mail: info@quick-bauprodukte.de

Internet: http://www.quick-bauprodukte.de
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Sicherheitshinweise

1. Das Kappenriegelsystem SAFE ist nur fur die gewerbliche Nutzung ausgelegt.

2. Der Kunde stellt sicher, dass der Auf- und Abbau und die Nutzung, sowie die
bestimmungsgemale Verwendung des Produktes jeweils unter den aktuell geltenden
Gesetzen, Normen und Vorschriften erfolgen. Die Uberwachung erfolgt durch eine
sachkundige Fachkraft. Die Handlungsfahigkeit dieser Person darf nicht durch
Medikamente, Drogen oder Alkohol beeintrachtigt sein. Alle landerspezifischen
sicherheitstechnisch relevanten Regelungen und Gesetze sind einzuhalten.

3. Abweichungen gegenuber den Angaben der AuV oder daruber hinausgehende
Anwendungen bedurfen eines gesonderten statischen Nachweises und einer
geanderten Bedienungsanleitung.

4. Der Kunde ist verantwortlich fir die Fach- und sachgerechte Montage und Demontage.
Die Dokumentationspflicht obliegt dem Errichter des Kappenriegelsystems. Der Errichter
ist verpflichtet zu jedem Projekt eine Gefahrdungsbeurteilung zu erstellen. Die AuV dient
dabei als Grundlage. Sie ersetzt die Gefahrdungsbeurteilung aber nicht.

5. Die Sicherheitshinweise der AuV sind zu beachten. Bei Nichteinhaltung kann es zu
schweren Unféllen und gesundheitlichen Schaden (bis hin zur Lebensgefahr) fuhren.

6. Die Montage und Bedienung darf nur durch sachkundige Personen ausgefihrt werden.

7. Die Personen missen mit dem Inhalt dieser Unterlage und den gultigen
Sicherheitsvorschriften vertraut sein. Personen die diese Unterlage nicht lesen oder
verstehen konnen, missen von der ausfihrenden Firma unterwiesen werden. Hierbei
gilt die Dokumentationspflicht fur Unterweisung von Mitarbeitern.

8. Der Kunde muss sicherstellen, dass die AuV immer dem neusten Stand entspricht.

9. Quick zeigt in dieser Anleitung beispielhafte Montageeinsatze. Die Darstellungen sind
zum Teil unvollstandig.

10. Alle Bauteile des Kappenriegelsystems sind vor und wahrend der Verwendung durch
Sichtkontrollen auf ihre einwandfreie Beschaffenheit zu prifen. Defekte Teile dirfen
nicht verwendet werden. Es diirfen nur originale Bauteile vom Hersteller verwendet
werden. Vor dem Einsatz und der Montage ist sicher zustellen, ob die Teile beschadigt,
verschlissen, verformt oder stark korrodiert sind. Diese Teile durfen nicht verwendet
werden!

11. Alle Verbindungen des Kappenriegelsystems, Verbolzungen und Verschraubungen
mussen regelmalfig auf Sitz und Funktion Uberprift werden. Dieses ist z. B. nach
Umsetzvorgangen oder auflergewdhnlichen Ereignissen (Sturm) erforderlich.
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12. Wahrend der Montage und Demontage kann Absturzgefahr bestehen. Die Arbeiten
mussen so durchgeflihrt werden, dass die Absturzgefahr moéglichst vermieden oder die
verbleibende Gefahrdung moglichst gering gehalten wird. Der Betreiber muss in eigener
Verantwortung eine Gefahrdungsbeurteilung fur den Einzelfall erstellen und festlegen.

13. Es sind keine Bauteilveranderungen zulassig. An den Konstruktionsteilen darf nicht
geschweildt werden.

14. Bei extremen Wetterverhaltnissen sind unverziglich MaRnahmen zu ergreifen. Das sind
z.B Rutschgefahr bei Schnee und Eis, extremer Wind usw. Die Bauteile missen
gesichert werden und die Arbeiten unverzuglich eingestellt werden.

15. Anderungen im Zuge technischer Entwicklungen werden vorbehalten!

Wichtige Hinweise:

Die Arbeiten am Geriist sind immer von vollstandig montierten Geriisten und gesicherten
Arbeitsbereichen aus durchzufiihren.

Das Kappenriegelsystems SAFE darf nur an ausreichend tragfahigen Bauteilen angebaut
werden. Hierbei ist die Verankerung ein wesentlicher Bestandteil. Die Verankerung und
die Belastbarkeit dieser muss immer im Einzelfall gepriift und bemessen werden. Hierfur
gilt die Dokumentationspflicht, die durch den Betreiber vorgenommen werden muss.
Biihnenbeldge sind gegen Ausheben, Verrutschen und Abheben zu sichern!

Es sind immer die UVV-Vorschriften zu beachten.
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Normen / Richtlinien

DIN EN 12812-2008 (Traggeriste)

DIN EN 12811-2004 (Arbeitsgeruste)
Anwendungsrichtlinie zu DIN EN 12812-2008
Anwendungsrichtlinie zu DIN EN 12811-2004

DIN EN 1993-1-1-2010/ EN 1993-1-8-2010 (Stahlbauten)
DIN EN 1991-1-4-2010/ NA (Max. Windlasten)

DIN EN 1991-1-2-2010 (Verkehrslasten auf Brticken)
DIN EN 1991-1-1-2010/ NA (Holzbauteile)

Belastungen

e Verkehrslasten auf den Arbeitsbereichen durch Begehung p = 0,75 kN/m?

o Verkehrslast beim Betonieren (Vertikallast) p=0,75<1,75 kN/m?

e Frischbeton / Verkehrslast = 25 kN/m3
(vertikal und horizontal wirkender Frischbetondruck)

e Mannlast P1=1,00 kN

e Haltelast am Gelanderpfosten 1,00 m oberhalb der Arbeitsebene H; = 0,30 kN

e Windlast beim Arbeiten Qw, Ab. = 0,20 kN/m?

(=17,89 m/s = 64 km/h)

e Maximale Windbelastung / kein Betrieb Qp. = 1,20 KN/m?

Unterlagshoélzer

Druckplatten aus Hartholz (bauseits).
Nutzklasse 3 der Giiteklasse D35.

Ausfiihrungsklassifizierung

Klasse B2 DIN EN 12812, EXC2 nach DIN EN 1090-2
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Produktbeschreibung und Einsatzbereich:

Das Kappenriegelsystem SAFE dient als Arbeits- und Schutzgerist, sowie als
Schalungssystem im Bereich von Briickenkappen, Stitzwanden, Widerlagern usw.

Der Einsatz erfolgt u.a. bei Neubau und/oder bei Briickensanierungen.

Durch das Baukastensystem ist es moglich, das Kappenriegelsystem SAFE vielseitig
einzusetzen.

Beispiele:

e Montage am Briuckenlberbau, an der Stutzwand oder dem Widerlager.

Seitenansicht kleiner Seitenansicht groRer
) Kappenquerschnitt mit Kappenquerschnitt mit
geneigtem Briickenkragarm geradem Briickenkragarm

| —
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¢ Montage am Briickeniberbau, an der Stitzwand oder dem Widerlager, mit kurzem

Kragarm.

Seitenansicht kleiner
] Kappenquerschnitt mit
geneigtem Bruckenkragarm

Seitenansicht grof3er
Kappenquerschnitt mit
geradem Briickenkragarm
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¢ Montage am Briickeniberbau, an der Stitzwand oder dem Widerlager, mit kurzem
Kragarm.
Seitenansicht kleiner Seitenansicht groRer
| Kappenquerschnitt | Kappenquerschnitt
i S .
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Aufbau:

Die Bauteile des Kappenriegels SAFE sind sehr leicht und kénnen vollstandig per Hand
montiert werden. Es ist kein Hebegerat erforderlich.

Die Bauteile des Schutzgerust (Schritt 1) sind verzinkt und die Erganzungsteile fur die
Kappenschalung sind farbbeschichtet.

Mit der Spindel kann die Neigung stufenlos eingestellt werden. Am Uberbaukragarm sind
Neigungswinkel zwischen 0 bis 25° moglich.

Spindelverstellung

Die Kappenschalung kann stufenlos in der Héhe, zur Seite und in der Neigung eingestellt
werden.

Verstellbereiche .
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Bauseits werden Bohlenbelage auf die GerUstteile verlegt. Der gesamte Arbeitsbereich kann
vollflachig und lickenlos verschlossen werden, so dass keine Teile auf den darunter
verlaufenden Verkehr fallen kénnen. Das ist optimal an Brlickensanierungen, wenn die
Bestandskappe abgebrochen wird.

Das Geriist und der Geldnderpfosten sind statisch so bemessen, dass das Gelander
vollflachig verschalt werden kann!

-—
Gelanderverschalung

Bohl/enbelag
I e T S _‘
L P R R |
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Verankerung:

Allgemeines

Die Gerilste dirfen immer nur an ausreichend tragfahigen Bauteilen befestigt werden. Hierbei
ist die Verankerung ein wesentlicher Bestandteil! Die Verankerung und die Tragfahigkeit
muissen immer im Einzelfall geprift und bemessen werden. Hierfir gilt die
Dokumentationspflicht, die durch den Betreiber vorgenommen werden muss.

Neubauten

Bei Neubauten erfolgt die Verankerung an einbetonierten Montageankern.

Wir empfehlen den Quick Montageanker MA15,0 gemaf Abbildung. Der Montageanker ist
bauaufsichtlich zugelassen (Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung Nr. Z-21.6-2026 vom 14.
Juni 2019).

Die Hinweise und technischen Daten / Belastungen aus der Zulassung mussen eingehalten
werden.

Montageanker MA15 - GuRteil

--':'\""_:‘_:q‘_-h"_"_i: t .
Faserbetonrohr 51 Mlndestbewehrung 10/15
h‘ Nrom
EUTOEEIIENE | b D
Nagelsternstopfen
: - 1 41 n
(Montagehilfe / Aufbaufixierung) l z S

— —_—————— X —————— ——ae

Nachtragliches Verankern z.B. bei Briickensanierungen

Die Verankerung wird tUberwiegend an Verbund-Klebeankern vorgenommen.
Wir empfehlen den Ankertyp der Firma Hilti HIT-HY 200-A + HIT-V-R M16 o0.a.

Die Einbaurichtlinien des Herstellers sind zu beachten. Die Belastungen aus der Zulassung
muassen eingehalten werden.

i

Die nachfolgenden Verankerungsangaben sind auf Grundlage des Bemessungsprogramms des
Hilti HIT-HY 200-A + HIT-V-R M16 Anker durchgefihrt worden.
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Es wird zwischen zwei Verankerungsmaoglichkeiten unterschieden:
Verankerung an einer horizontalen Bauteilflache “Typ H (horizontal)“.
' |
horizontale |
Verankerung
§ x-’ . ,/ ¥l __l‘ s ‘/_.. ’ I
e |
L 3 ] i
= [ .
: Y/
" —— == _ ¥
7 ]
o 8 8 2 /
-D‘I
Verankerungstyp 1: Hilti Hit HY 200 + Hit V -R M16
ETA- 11/ 0493 - 15.04 2015 : Tab Al
Gewindestange M16 aus nichtrostendem Stahl der Festigkeitsklasse 70, fu = 70 Nimm®
= Gewindestange | Gewindebalzen nach DIN 976-1-2002 aus A2-T0 bzw. A4-T0 mit
fa = 70 Nfmn?® ; Spannungsquerschnitt Ass = 1,57 e
Einbindetiefe der Gewindestange fiir alle SAN Konsolen Typ H
Ly = 160mm = hee: eildicke des Verank rundes
Nag £ Ny = 48 kN (Ankerzugkraft)
Beton-Winfeldruckfestigkeit foeme | Einbindetiefe der Ankerstange | Mindestbauteildicke
[Nfmm] = Bohrtiefe [mm] [
25 (C20/25) 160 240
30 (C25/30) 160 220
35 (C30/37) 160 210
R 45 (C35/45) 160 200
Die ermittelten Werte sind auf der Grundlage ermittelt, dass keine besonderen Nachweise bzw.
keine besondere Bewehrung gegen Spalten vorliegen muss.
Bemessung flr gerissenen Beton!
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Bauteildarstellung mit Angabe der Mindestrandabsténde:
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Verankerung an einer vertikalen Bauteilflache “Typ V (vertikal)“.
Verankerunq fiir Konsolgeriist Typ V:
Verankerungstyp 2: Hilti Hit HY 200 + Hit -V -R M16__mit
ETA-11/0493 - 1504 2015 , Tab A1
Gewindestange M16 aus nichtrostendem Stahl der Festigkeitsklasse 70, fg = 70 N/mm*®
= Gawindestange / Gewindebolzen nach DIN 976-1-2002 aus A2-70 bzw. A4-70 mit
I = 70 N/'mm? | Spannungsquerschnitt Ase= 1,57 em®
Naq < 28 kN (Ankerzugkraft), Hd <21 kN (Ankerguerbelastung)
Beton-Wlrfeldruckfestigkeit f ... . Einbindetiefe der Ankerstange Mindestbauteiidicke
[N/mm’) = Bohrtiefe [mm] o—

25 (C20/26) ' 200 350

30 (C26/30) ' 190 300

35 (C30/37) 180 260

45 (C36/45) i 170 230
Die angegebenen Werte sind auf der Grundiage ernittelt, dass kemne besonderen Nachweise bzw. keine
besondere Bewshrung gegen Spaiten vorliegen muss (auch wenn dies in der Regel im Brickenoberbau
der Fall ist und damit in der Regel diese Nachwiese damit auf der sicheren Seite liegen)
Bemessung fiir gerissenen Beton!
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Bauteildarstellung mit Angabe der Mindestrandabsténde:

& i .

Tabelle mit den Riegel- und Ankerabstanden in Bezug zur Kappenhohe und Kappenbreite;

Absténde und Ankerlasten

Kappenhthe | Kappenbreite | Riegel-/Ankerabstand | Ankerlast Kappenbreite ol
mm mm mm kN
800 550 600 41,6 R B S S
675 550 750 39,3
550 550 950 41,4
450 550 1.150 45,0 -
800 450 675 40,2 v
675 450 850 38,2 g
650 450 900 38,6 g ,
550 450 1.100 40,9 < [;_-“
450 450 1.350 41,9 .
800 350 750 38,5
675 350 950 36,6
550 350 1.250 40,0 T I
500 350 1.400 40,6 ———— -
450 350 1.450 41,2 ENi
350 350 1.450 412 =N
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Montageanleitung SAFE Kappenriegel Typ H

Nachdem die Anker montiert wurden und die Tragfahigkeit dieser sichergestellt ist, beginnt die
Montage.

Ablaufbeschreibung:

1. Verankerung (1)

7 g = / — » r p 7 7 = L
i A e gl e G e
7 rd l.J 2 .-{ 1/ ) -"f ; |/ / rd F, 3 ¥ g
s £ 4 .J. ; ~ 2 7
f & vl A A
P gt
o 4 4

/ P S B AR
AR A S _,/ d .//,- ¢

y e
A i e i A S N

2. Montage der SAFE Konsole Typ H 80 (2)

Bauseits missen Holzplatten, 20 mm dick L/B 100x100 mm (Hartholz Nutzklasse 3 der
Guteklasse D35), an die Safe Konsole Typ H 80 mit 4 Holzschrauben befestigt werden.

Die Montage der SAFE Konsole Typ H 80 erfolgt in der Reihenfolge:
1. SAFE Druckplatte (ber den Anker (Gewindestab) stecken
2. SAFE Konsole Typ H 80 Uber den Anker stecken

3. SAFE Unterlagsplatte Giber den Anker steck und mit der Mutter an das Bauwerk
festschrauben.

00,

130

N

|

=== —- E — = 1
=X

~
& " Holzplatte

SAFE
Druckplatte =,

SAFE Unterlagsplatte

gl

Die Vorspannkraft beim Hilti Anker betragt 10 kN.
Bitte Hinweis in der Statik beachten.
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Am Verankerungspunkt der SAFE Konsole Typ H 80 (2) befindet sich ein Langloch
80x20. Das Langloch ermdéglicht einen Toleranzausgleich +/- 30 mm in Querrichtung. So
ist es méglich die SAFE Konsole Typ H 80 in Brickenlangsrichtung in einer Achse
einzubauen.

Beim nachtraglichen Bohren und Kleben von Ankern ist es oft nicht moglich die Anker in
einer Achse zu platzieren. Griinde kénnen z.B. die Bewehrung oder Spannglieder im
Beton sein.

Draufsicht

Langloch 80x20
|

2.1 Montage der SAFE Konsole Typ H 28 (2.1)

87

Bei kurzen Kragarmbauteilen wird die SAFE Konsole Typ H 28 (2.1) eingesetzt.

Zur Abstltzung gegen das Bauteil wird im unten an der SAFE Kragkonsole 170 (3) ein
zusatzlich verstellbarer SAFE Stitzfult V 60 (4.1) eingesteckt. Zwischen dem Beton und
der Druckplatte des Stitzfulles empfehlen wir eine Holzplatte einzulegen.

|» A W el F 1
Pl ,’..,q.f__..'__L;’.
.. i 7 A ." ; "r\_u_\ ,56

Pl

i
"

)
o

&
-

% olzplatte
Die Winkelverstellbarkeit = 0° bis 25°.

Bei starkeren Neigungen kontaktieren Sie bitte die technische Abteilung des Herstellers.

QUICK
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3. Montage der SAFE Kragkonsole (3) und der SAFE Spindel M24 (4)

Zuerst wird die SAFE Spindel M24 (4) oben in die Konsole Typ H 80 (2) eingesteckt und
mit einem Absteckbolzen verbolzt. Die Absteckbolzen missen immer mit einem
Sicherungssplint vor Verrutschen gesichert werden.

Danach wird die SAFE Kragkonsole 170 (3) mit einem Absteckbolzen und dem
Sicherungssplint an der SAFE Konsole Typ H 80 (2) verbolzt.

Jetzt werden die SAFE Spindel M24 (4) und die SAFE Kragkonsole 170 (3) am unteren

Knotenpunkt mit einem Absteckbolzen verbolzt und mit einem Sicherungssplint
gesichert.

Absteckbolzen @ 16 mm

[ =—=a

Sicherungssplint

Mit der SAFE Spindel M24 (4) wird die SAFE Kragkonsole 170 (3) waagerecht

ausgerichtet. Die Spindel wird mit 2 Muttern gekontert. Diese Muttern sind nur handfest
anzuziehen!

Kontermuttern M24
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Der Winkel-Verstellbereich liegt zwischen 0° und 25 °.
Bei starkeren Neigungen kontaktieren Sie bitte die technische Abteilung des Herstellers.
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4. Montage des SAFE Gelanderpfosten 250 (5), des Bohlenbelags (7) (5cm) und der
Bordbretter / Verschalung (6) am Geldnderpfosten.

Der SAFE Gelanderpfosten 250 (5) wird am Ende in die SAFE Kragkonsole 170 (3)
eingesteckt.

An der SAFE Kragkonsole 170 (3) sind werkseitig 2 vertikale Kantholzer 100x60 mm
3 Schrauben seitlich verschraubt. Die seitlichen Holzbohlen (7) miissen mit
Holzschrauben @ 6 x 100 mm an den Kanthélzern verschraubt werden.

Karthoiz 100=60
Lange= 4B mm ¢
Gite C2 INH) Y]

O
7] Ei b1

mit

P T
b | \
® |
8 |
Bl 1 (e —schrauhe M12 200 109
8/
e —Hantnotz 100460

Lange= 480 mm

&
oAl 7 s

Iy G Gate C24 (NH) ""f / /"/ i j
1= | : L
s

]

W

£ - ] i

T A //
/ .
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Zur Vermeidung von Uberlagernden Bohlenstéien, empfehlen wir unsere patentierten
Bohlenstolt-Verbinder.

herkdmmliche Ausfihrung

—

Stol aufeinem Sa el

An den Bohlenenden werden die Verbindungsstiicke aufgesteckt und verschraubt.

Vaorteile:
Keine Langen-Zuschnitte erforderlich,

L ]
« Keine Stolperfallen, ebene, hindernisfreie Oberflache,
= keine Unfallgefahr,
= sahrschnelle Montage und Demontage,
» die Holzenden sind stoRgeschitzt,
= Hemmschutz vor abschneiden der Bohlen,
= Rissvermeaidung der Bohlen an den Stirnseiten
Draufsicht Seilenansicht
N <=
] [ Seitenansichi zusammengesteckt
|
Holzbohle Bohlenstoft Holzbohle
I g -

] (] Nl n 0

g g %, 5

g £ B g

? B 2 2

g g g g

= £

3 3 2 K
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5. Bei Briickensanierungen kann jetzt mit dem Abbruch der Kappe begonnen werden.

Wichtige Hinweise!
Die Gerustkonstruktion darf nicht durch Abbruchgerat befahren werden!

Die abzubrechende Kappe darf nicht auf der Gerlstkonstruktion gelagert werden!
Reine Stemmarbeiten unmiteibar auf dem Gerust!

Keine Erschitterungen!

Keine Uberlastungen!

Abbruchmaterial sofort vom Geriist entfernen!
Max. Verkehrslast 0,75 kN/m?® beachten!

—

Abbruch der Kappe
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6. Einschalen der Kappe

An der SAFE Konsole Typ H 80 (2) wird die SAFE Hohenjustierung (8) mit einem
Absteckbolzen und einem Sicherungssplint verbolzt und gesichert.

Die SAFE Hohenjustierung (8) wird ausgelotet und ein Distanzholz wird zwischen die
Hohenjustierung und Bohlen (7) gelegt. AnschlielRend wird sie an den Holzbohlen (7)
fixiert (vernagelt).

Absteckbolzen @ 16 mm

Sicherungssplint 5 y
s \ = %] il
\ A R - =
| | '\ | f..:' I |
| | | &t 0 |
L gz '
[| q QI '
| : - ‘
L | V 4 '
T
o O LEl

Distanzholz
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An dar SAFF Hahanjustionung (8) den SAFE Kragarm Kappen (10) mit sinem
Absteckbolzen und Sicherungssplint verbolzen und sichern.

Den SAFE Stitzfull Kappenschalung (11) in das Rohrende des SAFE Kragarm 120
Kappen (10} einstecken.

Den Kragarm jetzt vorne und hinten auf die erforderliche Hohe und Neigung einstellen.
Die Héhenverstellung ist bei beiden Bauteilen stufenlos maglich. Die FuRplatte des
EAMC Stotefud (11) mit 2 | lolzachrauben & 0 x 30 in die Bohilen versulnauleen,

Absteckbolzen @ 16 mm

o B |

Sicherungssplint

s
10

Halzschrauben

Nachdem die Hohe und die Neigung eingestellt wurde, muss die SAFE Hohenjustierung
{8) mit den Kanthdlzern der SAFE Kragkonsole 170 (3) verschraubt werden.
2 Stlck Holzschrauben (9) @ 6 mm, Einschraubtiefe ins Holz =80 mm.

Méglicher Hohenausgleich mit der SAN HShenjustierung = 225 mm!
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Machdem alles ausgerichtet und verschraubt wurde, beginnen die Schalarbeiten,
Der Schalboden wird auf den SAFE Kragarm 120 Kappen (10) aufgelegt.

Innenkante Kappe

schalboden -

Das Abschalen der Innenkante (Kappenveraprung wischen Unterkante Uberbau und
Kappe) kann entweder konventionell mit Brettern erfolgen oder mit dem Quick ABS K
Faserbetonprofil. Durch den Einsatz dieses Profils entfallt das aufwendige Anpassen
und Entschalen!

Brocken
# Ubertau

ABRS-Profl
- S RIUrTERE I
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Zum Abschalen der Seite wird das Abstiitzdreieck 40/99 geschlitzt {14) von oben auf
den SAFE Kragarm 120 (10) Uber gesteckt, mit dem HV Bolzen @ 16 mm (roter
Schraubenkopf) unterhalb abgesteckt und mit einem Sicherungssplint gesichert.

Die Spindel M20 (13) und die Schalstitzwand 75 (12) werden mit Absteckbolzen und
Sicherungssplinten verbolzt und gesichert.

Absteckbolzen & 16 mm

_F_:,f;“% Sicherungssplint
4 w0

! |
HV Bolzen Gite 10.9
mit Sicharungssplint

Mit der Gpindel M2Z0 (12) kann die Schalstitzwand 73 (12) in der Neigung stufenlos
verstellt werden, Das Abstitzdreieck 40/99 (14) geschiitzt kann stufenlos in der Flucht
eingestelt werden. Gekontert wird das Abstitzdreieck mit der Konlerschraube M20.

i -. I. .
Konterschraube M20 ~— 1
"H-\EP .

b _ )
HV Bolzen Gite 10.9
mit Sicherungssplint
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Jetzt kann die Seitenschalung eingebaut werden.
Die Holzer kénnen durch die Lécher in der Schalstitzwand 75 (12) genagelt oder
geschraubt werden,
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Zum Abschalen des Schrammbeords empfehlen wir die Quick Schrammbordschalung.
Sie ist in unterschiedlichen Ausflihrungen lieferbar.
Die Schrammbordschalung ist aus Stahl und sehr robust. Die Hohenverstellung erfolgt
stufenlos Ober Langldcher,

max. :
mas, 1 mn
Héhanvarstall- —
baraich
30 mm -
min.

EAST Schrammbordabmessungen
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7. Betonage der Kappe
Wichtige Hinweisel

Verkehrslast beim Betonieren (Vertikallast) pz0,75kN/m*= 1,75 kN/m?
Frischbeton / Verkehrslast = 25 kN/m?*

(vertikal und horizontal wirkender Frischbetondruck)

Mannlast Pi= 1,00 kN
Haltelast am Gelanderpfosten 1 m oberhalb der Arbeitsebene Hi= 030 kN
Windlast beim Arbeiten G, k. = 0,20 kN/m?

(= 17,88 m/s = 64 km/h)
« ‘Wihrend der Betonage sind die zuldssigen Betoniergeschwindigkeiten zu beachten. Zu

Il ve BeluniengesUl windigheilen MMinen 2o Uberlgsiuny ung bewirken ging hohere
Durchbiegung!

* o ~ & A

» T ') E '-.'l" ' i
B G e e e
Al e o e i ::_.i:_- =gl -"T‘:-':
SR A - I
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8. Ausschalen der Kappe

Wichtige Hinweise!

Das Ausschalen der Kappe kann erst nach ausreichender Betonfestigkeit erfolgen.
Beim Ausschalen ist darauf zu achten, dass die Bauteile nicht verformt oder (iberlastet
werden. Beim Ausschalen ist geeignetes Werkzeug zu verwenden, wie Holzkeile oder

Richtwerkzeug. Die Standsicherheit des SchutzgerUstes darf dabei nicht beeintrachtigt
warden.

Ablaufbeschreibung;

« Verbindungsschrauben zwischen der Schalstotzwand 75 (14) und der
Seitenschalung lasen.
Konterschraube M20 des Abstiutzdreiecks 40/99 geschlitzt {12) herausziehen.

Die gesamte Einheit, Spindel M20 (13) + Schalstitzwand 75 (14) und Abstitzdreieck
4099 geschiitzt (12) nach aben herausheben.

« Die Seitenschalung entfernen.
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Mit der Schraube des SAFE Gelenkstitzfult Kappenschalung (11) wird der SAFE

Kragarm 120 Kappen (10) abgesenkt. Die Bodenschalung ist durch diesen Vorgang frei
und kann entfernt werden.

9. Demontage des Schutzgeriistes

Wichtige Hinweise!

Wahrend der Montage und Demontage kann Absturzgefahr bestehen. Die Arbeiten miissen
so durchgefuhrt werden, dass die Absturzgefahr méglichst vermieden oder die
verbleibenden Gefahrdungen maglichst geringgehalten werden. Der Betreiber muss in
eigener Verantwortung eine Gefahrdungsbeurteilung fir den Einzelfall erstellen und
festiegen.

Die Bautelle dirfen nicht in die Tiefe geworfen werden. Die Bauteile kdnnen hierdurch so
stark beschadigt werden, dass sie nicht mehr verwendet werden darfen.

Der Abbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur Montage.

Beachten Sie, dass evil. lose Teile, die auf dem Gerist lagern, vor der Demontage entfernt
werden, sodass diese nicht herunter fallen kénnan.
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10. Montageanleitung des Kappenriegels Typ V

Wenn das Gerlst an einem vertikalen Bauteil montiert werden saoll, 50 ist dieses mit
denselban Bauteilzn maglich.

Die Verankerung erfolgt wie bel dem SAFE Kappenriegel Typ H.
Zu beachten ist, dass die Gewindeldnge des Ankers 250 mm aus dem Bauteil herausragen
muss,

Auf die SAFE Kragkonsole 170 (3) wird oben die SAFE Konsole Typ H 28 (2.1) mit zwei
Stlick Absteckbolzen und den Sicherungssplinten verbolzt und gesichert.

Unten wird in die SAFE Kragkonsole 170 (3) der SAFE Stitzfull V 80 (4.1) reingesteckt und
mit einem Absteckbolzen und den Sicherungssplinten verbolzt und gesichert.

Die SAFE Hohenjustierung (8) wird an die SAFE Konsole Typ H 28 (2.1) gesteckt, verbolzt
und gesichert.

Absteckbolzen @ 16 mm

fe 2= e o
] Sicherungssplint _,
Fs _.*f_
f..l- o _.-".-. -
- .f'f F
o ¥
Fa ...-" ¥
’ .-"'..-:.-'

tg-;f:._ﬂ.'ﬂ.-

..:!_.-“-\. ; | —— - _n_ ¥ i ¥ —

4.1
Alle weiteren Ablaufe erfolgen wie bereits in der Montagebeschreibung fiir den SAFE
Kappenriegel Typ H beschrieben unverdndert.
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Teilelliste
Ar-Nr. | Artikel Bezeichnung ot i Darstellung
34735 | SAFE Gelsnderpfosten 250 11,75 :
34730 | SAFE Kragkonsole 170 27,54 K
34741 SAFE Konsole Typ H 80 9.04 \
34732 | SAFE Konsole Typ H 28 4,29 ‘
34739 | SAFE Stutzfult Typ V 60 5,22 \’
34733 | SAFE Unterlagsplatte 0,15 <
34740 | SAFE Druckplate 1,00 N
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Teilelliste
Art.-Nr. |Artikel Bezeichnung skt Darstellung
I
24734 SAFE Spindel M24/60 5,64
34737 | SAFE H8henjustierung 562
34736 | SAFE Kragarm 120 9,70
34738 | SAFE Gelenkstitzfull 310
618 | Absteckbolzen @168mm + Sicherungssplint 010
34611 Schalstitewand 75 4,50
346031 .:-gsmlzdreiar:h 40/99 geschlitzt inkl. HV Bolzen & & 00
mm
34620 | Spindel M20 2,30
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Zugehdrige Pléne

Plan-Nr, SAFE 1 SAFE Kappenriegel Typ H (horizontal)

Harizontal montiert an Bauteilen mit SAFE Konsole Typ H 80
Rai tail mit lanpgar A kraggiing

Plan-MNr. SAFE 2 SAFE Kappenriegel Typ H (horizontal)
Horizental montiert an Bauteilen mit SAFE Konsole Typ H 28
Dimvuiteil nuit kurzsr Suskragung

Plan-Nr. SAFE 3 SAFE Kappenriegel Typ V (vertikal)
Vertikal montiert an Bauteilen mit SAFE Konsole Typ H 28

Wichtige Hinweise

Wahrend der Montage und Demontage kann Absturzgefahr bestehen. Die
Arbeiten missen so durchgefihrt werden, dass die Absturzgefahr
mdglichst vermieden oder die verbleibenden Gefahrdungen mdglichst
gering gehalten werden. Der Betreiber muss in eigener Verantwortung eine
Gefahrdungsbeurteilung flr den Einzelfall erstellen und festlegen.

Die Bauteile dirfen nicht in die Tiefe geworfen werden. Die Bauteile kdnnen hierdurch so stark
beschadigt werden, dass sie nicht mehr verwendet werden durfen.

Schwerte, 29.01.2024

g7/ /a s 20n il #7

Andreas von Déllen

Quick Bauprodukte GmbH Tel.: +49 (0) 2304 9814310
Westendamm 3 Fax: +49 (0) 2304 9814322
58239 Schwerte E-Mail: info@quick-bauprodukte.de

Internet: http://www.quick-bauprodukte.de
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